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Montageanleitung @ Assembly Instructions
Montagehandleiding @ Instrukcja montazu

Montaj rehberi @ PykoBoaCTBO N0 MOHTaxXy

Instrucciones de montaje @ Notice de montage
Istruzioni di montaggio @ Navod k montazi

Navod na montaz @ Instructiuni de montaj

Szerelési Utmutato

FELLBACH




Sicherheits- und Safety instructions and
Gebrauchshinweise usage information

Veiligheids- en Wskazéwki dotyczace bezpieczefistwa
gebruiksrichtlijnen i eksploatacii
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@ Guvenlik ve Kullanim WMHcTpykumm no 6esonacHocTu
i Talimatlaril 1 UCMOMb3BOAHUIO
IMPORT VERTRIEBSGESELLSCHAFT MBH Instrucciones de @

seguridad y uso
Istruzioni di sicurezza @ Bezpecnostni pokyny a pokyny k
e utilizzo pouziti

Bezpecnostné pokyny Instructiuni de siguranta si utilizare
a pokyny pre pouzivanie

@ Biztonsagi és hasznalati
utasitasok

Consignes de sécurité et d'utilisation

() Nach 5 Wochen nachziehen ~ (F) Resserrer aprés 5 semaines
(D Na 5 weken aandraaien (1D Serrare dopo 5 settimane

5 hafta sonra tekrar sikin (@ Po 5 tydnech dotahnéte
Retighten after 5 weeks (s> Po 5 tyzdfioch dotiahnut!
Dokreci¢ po 5 tygodniach Strangeti dupd 5 s&ptimani
Yepes 5 Heflenb MOATAHYT (1) 5 hét elteltével uténa kell hizni
(&) Reapretar después de 5 semanas




Rollen nur fiir Teppichbdden. Laminatrollen
erhalten Sie im Fachmarkt.
Sicherheitsrollen, Bewegung nur bei Belastung.

Rollen enkel voor tapijtvloeren! Rollen voor houten en
tegelvloeren vindt u in de gespecialiseerde handel.
Veiligheidsrollen, enkel bij belasting bewegen.

Makaralar yalnizca duvardan duvara hali igindir! Ahsap
ve tas zeminler icin makaralari konu ile ilgili satis
yerlerinde bulabilirsiniz. Glvenlik makaralari, sadece
yuklu iken hareket ettirin.

Las ruedas son solo para suelos de moqueta. Pueden
obtener ruedas para suelos de madera en tiendas
especializadas. Ruedas de seguridad, movimiento solo
bajo carga.

Ruote solo per moquette. Ruote in laminato disponibili
nei mercati specializzati. Ruote di sicurezza, movimento
solo in caso di carico.

Kolieska len na kobercové podlahy. Kolieska na
laminatové podlahy méZete zakUpit’ v Specializovanej
predajni. Bezpecnostné kolieska, pohyb len pri zat'azeni.

A gorg0k csak padlészényeghez valdk. Rétegelt gorgok
a specidlis Uizletekben kaphatdk. Biztonsagi gorgok,
mozgas csak terhelés esetén.

N0 EEE

Castors only for carpeted floor! You can obtain castors )
for wood and stoneware floors in the specialist market.
Safety castors, movement only under load.

Rolki przeznaczone sa tylko do wykfadzin dywanowych!
Rolki do podtdg drewnianych czy ceramicznych dostepne
sg w sklepach specjalistycznych. Rolki bezpieczenstwa,
ruch tylko pod obcigzeniem.

Ponvku Tonbko Ans koBpoBoro nokpbitus! Ponunku ans
NapKeTHOro 1 NIMTOYHOrO Nofia MOXHO NpuobpecTyn B
crneumanusnpoBaHHbIX Mara3vHax. besonacHble ponuky,
ABWKEHWE TOMbKO MOA, Harpy3skom.

Roulettes pour moquettes uniquement. Des roulettes en
laminé sont disponibles auprés de vendeurs spécialisés.

Roulettes de sécurité, ne se déplacent que sous charge.

Kolecka pouze pro koberce. Laminatova kolecka obdrzite
ve specializované prodejné. Bezpecnostni kolecka, pojizdi
pouze pfi zatizeni.

Role numai pentru mochetd. Rolele pentru laminat sunt
disponibile in magazinul de specialitate. Role de siguranta,
deplasare numai la expunerea la sarcind

Tagliche Nutzungsdauer ca. 4 - 6 Stunden.
Keine gewerbliche Nutzung.

Dagelijkse gebruiksduur ca. 4-6 uur.
Geen industrieel gebruik

Gunltk kullanim siiresi yakl. 4 — 6 saattir.
Sinai amaglar igin kullanilmamalidir.

Duracion de uso diario aprox. 4-6 horas.

Utilizzo giornaliero: 4-6 ore.
Non previsto I'utilizzo a livello industriale.

Denna doba pouZivania 4 - 6 hodin.
Ziadne komerc¢né pouzitie.

Napi hasznalati id6 4 - 6 dra.
Ipari hasznalatra nem alkalmas.
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Average daily use approx. 4 6 hours.
No commercial use.

Dzienny czas uzytkowania ok. 4 — 6 godzin.
Nie nadaje sie do zastosowan profesjonalnych.

MpoAOCIKUTENBHOCTL EXXEeAHEBHOIrO UCMO/b30BaHNS OK.
4-6 yacos. [pOMbILLNIEHHOE NCMOb30BaHWE HeAOMyCTUMO.

Durée d'utilisation quotidienne d'env. 4-6 heures.
Non adapté f une utilisation professionnelle.

Denni doba pouZiti 4-6 hodin.
Neni uréeno pro komeréni poufZiti.

Durata zilnica de utilizare aproximativ 4 - 6 ore.
Nu este admis3 utilizarea in scop comercial.
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Der Austausch der Gasdruckfeder bzw. die Arbeit daran,
darf nur durch eingewiesenes Fachpersonal erfolgen.

De vervanging van de gasdrukveer of werkzaamheden
daaraan mogen enkel door geschoold personeel
gebeuren.

Gaz baski yayinin degistirilmesi islemi ya da bunun
Uzerinde c¢aligiimasi yalnizca bu is igin
g0revlendirilmis olan mesleki uzman personel
tarafindan gerceklestirilebilir.

La sustitucion de los resortes de gas a presion o los
trabajos en los mismos sélo pueden ser realizados por
técnicos instruidos.

Le operazioni di sostituzione delle molle a gas richiedono
necessariamente l'intervento di personale specializzato

Vymenu plynovych pruzin, resp. prace na nich smie
vykonavat’ len kvalifikovany odborny personal.

A gazrugdk cseréjét vagy javitasat csak szakképzett
személyzet végezheti.
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The exchange of the gas pressure springs or the work
on them may only be carried out by instructed
specialist personnel.

Wymiany sprezyn gazowych wzgl. czynnosci przy
nich moze dokonywac tylko przeszkolony personel.

3ameHa rasoHanofHeHHOro amopTM3aTopa u paboTsbl
Ha HEM [JOSKHbI NMPOM3BOAMTLCS KBanNUULMPOBaHHLIMM
cneunanucTamu.

Seul des techniciens qualifiés et formés sont habilité a
remplacer ou intervenir sur I'amortisseur pneumatique.

Vyménu plynovych pruzin resp. praci na nich smi provadét
pe zaskoleny odborny personal.

Este admisa inlocuirea amortizorului pneumatic, respectiv
efectuarea de lucrdri la nivelul acesteia numai de cdtre
personal de specialitate instruit.
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